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CNEUMPHKA PENPESEHTALIMH HALHOHANBHO-KVALTYPHOTO KOMNOHEHTA
B AHITAACKOM, HEMELIROH H PPRHLV3CKOH 3NEKTPOHHON AENOBOH
HOPPECTIOHAEHLWH (HR MATEPHANE AHIMHUCHOTO H HEMELIROT 0 A3bIKOB)

l_ I_ Bo nuﬁ bEBa B craree paccMaTpHBAKITCH HAIMOHAIBEHO-KYIBTYPHEIE 0CODEHHOCTH
TEKCTOB IEKTPOHHLIX KOMMEPUECKHX [HCEM, HMemIe ocobyio cnemudn-

Beazopodexuit Ky penpeseHTallHid B NPH3BaHHEIE OepefaTh A0N0IHHTEILHBIH HMILIHIIHT-

20 cydupemee bt HEII CMBICT, 3UI0KEHHEIH B HH(DOPMAaTHBHRIX XapaKTePHCTHKAX 3/IeKTPOH-

yHusepewmem HBIX I€JIOBBIX TEKCTOR Ha AHITHHCKOM H HEMeIKOM A3LIKAX.

e-mail: Knwrieprie cIoBa: HAIMOHAILHO-KYJABTYDHEIE OCODEHHOCTH, 37IEK-

vorobyova@bsu.edit.ru TPOHHBEIE KOMMEPUECKHE THCEMA, HMILIHITHTHELIH CMBICT.

Iporekarouuii B HALIMH JHH OpoLece MODATH3ANNE 1 HHTeHCH(DHKAIMH MeXHAIMO-
HANBHOTO OBIIEHHA CHIOCOBCTBYET VKPEIUIEHHI0 MESKKYIBTYPHBIX KOHTAKTOB BO Beex cdepax
COLHAJIEHO I JKH3HH: KYJIBTYPHOH, SKOHOMHYECKOil, MOJIMTHIeCKOH, NPABOBOH H AeJI0BO.

Coepemennyio cdepy OH3Heca MO MpaBy MOMXKHO HA3BaTh MYJbTHHAI[HOHAJBHOMH.
HmeHHO mnosromy 3peck HeoOXOJHUMO YUHTEIBATE KYJIBTYpHBIE OCOOEHHOCTH CTpaH-
SKOHOMHYECKHX naprHepoe. Hapsjy ¢ JIMHIBHCTHYECKHM ACHEKTOM BAXKHYI) POJIb HIpaer
HAI[HOHAJIBHO-KY/IETYPHEIA acleKT JAe0BOH KOMMYHHKAIMH, KOTOPEIH He TONbKO pasiuda-
et POPMEI MEXBAIEIKOBOIO O0LEHUs, HO H [0-0c0b0MY peryiaMeHTHPYeT pas/iidHbIe JIHH-
rBHCTHUECKHE 00PA30BaHHA OIHOI0 M TOTO JKe A3BIKA. YUeT JIHHTBOKYJBTYPHBIX KOMIIOHEH-
TOB HHOCTPAHHOTO JEJI0BOr0 TEKCTA YPE3BEIYAHHO BAKEH JJIA YCTAHOBIEHHA [IEIOBOr0 KOH-
TAKTa, YETKOr0 B3aHUMONOHHMAHHA KOPPECIOH/IHPYIOLIHX CTOPOH, HCKJIHOUEHHHA Helpa-
BIJIBHOMH HHTEPIIPETAI[HH TEKCTa JAeI0BOH KOPPECHOHAEHIHH PEIHITHEHTOM.

B mexkynsrypHOM 00menun, no maeHuo 0. B. Bpomuneii, . C.Kona, H. ®. denen-
ko, H. . Jlyranckoro, HeoOXOQHMO YYHUTEIBATE OCODEHHOCTH HANMOHAIBHOIO Xapakrepa
KOMMYHHKAHTOB, Ccroeru(HKy KX S5MOIHOHATBHOIO CKJ4Ja, a TalkKe HalHOHAJIBHO-
cnenugdHueckne ocobGeHHOCTH MblIUieHHA. BaskHa Takyke H «HAI[HOHAIbHAA POJb: «POJib
PYCCKOIO», «POJib HEMIA» H T. /., KOTopas (JOpMUPYETCs HA IEPBhIX 3TANAX COIHATH3AIHN
H sipJIsercs oDlell Ui BeeX HOCHTENeH IaHHOTO A3bIKA. Ky/IbTYpHEIe 3HAHUA, YCBOCHHEIE B
PaMKax 3TOH POJIH, COCTABIIAIOT AP0 HAIHOHAIBHOH cneuUKH MBIIUIEHUA» [1, . 77].

HampoHanbHele CTEPEOTHIBI MBIIUIEHHA W MOBEJIECHHA CYIIECTBEHHO BJMAKOT Ha
B3aHMONIOHHMAHHE CTOPOH B IIPOLECCe KOMMYHUKAMH. B CONOCTARIEHUH € YyKHM 5THO-
COM BIOJIHE OYEBHJHEI HE TOJIBKO Pas/IMuMd MEH(IY POJHEIM 5THOCOM KOMMYHHKAaHTA H
UYKHM, HO W TpobieMa B3aHMOOTHOIIEHHA HAHOHAJBHOIO ODINEHHA H HAlHOHAJILHOH
KyJbTYpEL. PaccMaTpuean JaHHY0 npobiemMy Ha Marepuaie KOMMYHHKATHEHOIO [1OBEIeHHs
Hapopa, M. A. CrepuH NoHHUMaeT 10/ KOMMYHHKATHBHEIM IIOBEIEHHEM peajid3yeMele B
KOMMYHHKAIHH NPABIJIA H TPAAHIMHK 0DM{eHNA TON WK HHOH JTHHIBOKYIBTYPHOH 001IHO-
cti [2, c. 97-112]. KOMMYHHKATHBHOE HOBeJCHHE HMEeT HAIMOHAIBHO-KYIBTYPHYIO Clie-
nudUKY H BBICTYIIACT KAK ACeKT NPOABIeHusA B 00IeHHH A3bIKOBOH NumdHoCTH. UToOh B
pesyierare BIHAHHA MEMKYJLTYPHEIX JIAKYH He BOSHHKJIO HeNOHHMaHHe, HeoDXonumo
a/IeKBATHOE BOCIPHATHE OQHOTO HAPOJA JAPYTHM HAPOAOM, Y€MY [IPH3BAHO CJIYKHTE 00yue-
HUE [PABWIEHOMY KOMMYHHKATHEHOMY [IOBEJIEHHIO B XO/e 00LeH .

Haps)iy ¢ HAIHOHAJIBHEIM XapaKTepoM KadI0H JIOKAJIBHOI KyJIbType HIPHCYIIH Ol
peleieHHEIe ICHXHYeCKHe 0CO0eHHOCTH, KOTOpLIe (POPMHDYIOT THII PELHNHEHTA. «DTHON-
CHXOJIHHTBHCTHYECKH I THI » PelHIIHeHTa, 1o MHeHHI0 10. A. COpoKHHa, - 3TO HHTEJUIeKTY-
ANEHO-3MOLMOHAIBLHEI THI JIHMIHOCTH €O clien(HIecKoil CTPYKTYPOIl pedeBoro H Hepede-
BOr0 KOMMYHHKATHBHOI'O IIOBEJEHHA, OIpeJe/eMoH KyJIbTYPHEIME OCODEHHOCTAMH TOH
ODIHOCTH, K KOTOPOH JaHHad nuaHoeTs npuHauiexur [H0. A. CopokuH, 1977].
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OmnuieM HeKOTOpble JOMHHAHTHBIE 0COOEHHOCTH KOMMYHHKATHBHOIO IOBEJEHHS aHT-
JIMHCKOH, HeMelKOH U (PpaHIy3CKOH JIMHIBOKY/ILTYPHBIX OOIIHOCTEH ¢ IO3UIHIA JeJI0BOH KOM-
MYHHKAIHH, OCYILECTBJIIEMOH Ha aHIVIHHCKOM (KakK MeKIYHAPOAHOM) H HEMELKOM A3bIKaX.

I'oopst 06 aHr;IM9aHax, B HallleM CO3HAHWM HENPEMEHHO BO3HHKaeT 006pas uomnop-
HBIX U NEJIaHTUYHBIX JIIOJEH, He MOKa3bIBAKIHX CBOH YyBCTBAa, MaJIOODIIUTENIBHBIX, HO,
TeM He MeHee, YpPe3BbIYAlHO BEXUIMBBIX H IYHKTyaJbHbIX. CTaOHJIBHOCTE M IOCTOSHCTBO
XapakTepa, IPUBEPIKEHHOCTh TPAJUIMAM THITHYHA JUIA aHTJIHYaH ropazfo Oosbiie, Hesxern
J1000H JpYroH 3amnaJHOeBpPONEHCKOH HAaNMH. AHIVIHYaHE MEHbIe JPYIHX I0JBEepyKeHEI
BeAHUAM BpPeMEHH, NPeXO[IHM MOJaM. DTO OTHOCHTCA U K cdepe JenoBoro obmeHus. B
OOJIBIIMHCTBE CHUTyallHil OTMevaercs JXKecTKasd TeMaTHJecKas perjaMeHTalnus oOLieHus,
CTpeMJIEHHE He OTCTYNATh OT MPOTOKOJIA IePErOBOPOB; BayKHAs POJIb OTBOAMTCS ITHCHMEH-
HOMY ODLEHHIO, IPHYEM TPAJHLIHOHHOE JeJIOBOe IHUCHMO IO-IIPEKHEMY SIBJIAETCS OJHHM
U3 CPeJICTB IUCEMEHHOTO JeJIOBOr0 OOLIeHHA HAPS/LY ¢ 3JIEKTPOHHBIM.

Obparumcest K IpuMepy NHCbMa-0TKa3a B pejocraBjieHHH pabodero mecra. B messx
COXPaHeHHUsI KOMMePUYEeCKOH TaHHbl KOMIIAHUH, NPeIOCTAaBUBIINX JIEJIOBYI) KOPPECIIOH/IeH-
U0 JUIA Hallero aHaju3a, MMEeHa OPraHH3alMil U PelMIIHeHTOB OyayT uameHeHbL Jlis
NPUBO/IMMBIX B TEKCTE CTATHU NIPUMEPOB YKA3bIBAETCsl CTPAHA, B KOTOPOii OBLJIH COCTABJIEHBI
5TH NMUChbMA. B nuTaTaX M3 MUCEM COXPAHSIOTCS BCE CHHTAKCHUECKHE, JIeKCHIecKue U opdo-
rpadugeckre 0coOEHHOCTH OPUTIHHAJIA.

Dear Sir,

Thank you for giving us the occasion to consider you for employment.

We have carefully reviewed your background and qualifications and find that we
have no appropriate position for you at this time. If one should develop, however, we will be
pleased to contact you.

We appreciate your interest in our company and wish you success in your search.

Sincerely,

(England).

JlaHHBIH IpUMep J0KA3bIBAET BBICOKHH YPOBEHb BEXJIHBOCTH, IPHCYIIHI aHIVIHI-
CKOH JIMHI'BOKYJIBTYPHOH OOIIHOCTH, HEKaTeropH4YHOCTh OOIIeHHA (HeT 4eTKOro OTKasa:
«we have no appropriate position for you at this time»), aHTHKOH(QIMKTHYIO OPHEHTALHIO
obmenus (aBTop mucbMa crapaercs U30eKaTh BBICKA3bIBAHWMH, BBI3BIBAKOLINX KOHQUIMKT
WM HecOorJIacHe, MCIIOJIb3Ysl PeBEPCHBHOE I0BO «however» JUisi cMATYeHHs OTKAa3a U U3-
MeHeHus obmieit mojansHocT nuceMa: «If one should develop, however, we will be pleased
to contact you»).

CToUT 3aMeTHTh, YTO aHIVIMYaHE NPUHUMAKT PelIeHUs Me/UJIeHHee, 4eM, HallpuMep,
b panLy3sl, Tak KaK OHH OoJiee paccyAHTeIbHBI U B3BELIHBAKOT BCE «3a» H «IIPOTHB», IIPEK-
Jie, 4eM PEeLINThCs Ha TOT WM HHOH 1mar. J/lokazaTenseTBOM 3ToMy crykuT ¢ppasa «We have
carefully reviewed your background and qualifications» . Kak Beipazuiics B 3Toi cBsizu Hu-
koc KazaHT3akuc, «... BBl He JIOJDKHBI 3/1eCh CHeIIUTh. Bbl HAX0AUTeCh B CTPaHEe TePIEeHHS,
HAaCTOHYHBOCTH, HETOPOIIMBOH IIOCJIEI0BATEILHOCTH B MBICJIAX» [ 3, . 218].

CusipHbIEe 4epThl HEMEIKOr0 HAllHOHAIBbHOIO XapakTepa 00Ien3BecTHbI: TPy oI0He,
NpPUJIeKAHHE, IYHKTYaJIBHOCTb, PAllHOHATBHOCTD, OepesMBOCTb, OPraHU30BAHHOCTD, Ie/IaH-
THYHOCTh, CEPBE3HOCTh, PACUYETIMBOCTh, CTPEMJIEHHE K YIOpPsAJOYeHHOCTH. Hemipl O4yeHb
c/lepKaHHbI M OQUIMATBHBL, U IIOTOMY MHOTHM KaXKyTCS HePyKeoOHbIMA. OUeHb TIIATeb-
HO 1popabaTbIBaOT CBOK MO3UIMI. Bonpoce! /obsaT 06CcyKaaTh NOC/eJ0BATENIEHO, OUH 32
JApyruM. Bee 5TH NOJIOXKeH s HaXOAT MO/ITBEPKIEHHE B CIIEAYIOLIEM TUCEMe-TIpockhe:

Sehr geherte Damen und Herren,

In Vorbereitung unseres Arbeitsbesuchs in Belgorod sollten folgende vorbereitenden
Arbeiten durch die Mitarbeiter von X bereits durchgefiihrt werden. Die Vorgehenweise
wurde mit Frau Y bei Threm Besuch in Hannover bereits besprochen:

1. Klassifizierung der Kunden nach der 80/20 Regel

Das heifit: Sortierung, mit welchen Kunden wird welcher Umsatz erreicht. (Normaler-
weise sind es etwa 20 % der Kunden mit denen man etwa 80 % des Gesamtumsatzes macht).
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Weiterarbeit erfolgt nur mit diesen Kunden, die 80 % des Umsaltzes ma-
chen!!!

2. Analyse nach Erfassungsbogen fiir Kunden.

Wichtig ist dabei: Segment (Marktsegmente kénnen von Euch festgelegt war-
den.Anhaltspunkte gibt dafiir das Blatt “Marktsegmente”. IThr konnt aber auch anders zu-
sammenfassen.

3. Einschitzung des wertmifigen Kundenpotenzials in Rubel und in Euro und des
von X erreichbaren Potenzials.

4. Festlegungen des Produktsegments

5. Zusammenfassung

¢ nach Blatt Marktsegmente
¢ welche Produkte/ Serien

Es ist unbedingt notwendig, dass mit den Arbeiten begonnen wird bevor
wir nach Belgorod kommen.

Mit freundlichen Griifen,

K

(Deutschland, Hannover).

Kak BHJIHO M3 IpHUMepa, CoeprKaHue MHCHMa TIIATEIBHO IPO/YMAaHO, O YeM CBHJe-
TeJIbCTBYIOT MHOYKECTBEHHbIE NIOSICHEHH:A B ckoOkax. CTpeMIeHHe K YIOPsI04eHHOCTH NPO-
ABJIAETCA B TOM, YTO K&KJ0€ IIOJIOKEHHE BBIHECEHO OTJE/IbHBIM IIYHKTOM C HyMepaluei,
4TO OOBACHAETCA €lle W NParMaTH4ecKoil pacyeT/IMBOCTBIO aBTOPA IHUChbMA, & HMEHHO
cTpemwieHreM 06J1erduTs BocnpusaTie HHGOPMAIHH PENUIIHEHTOM U crocoberBoBath 3¢-
(hexTHBHOMY BBINOJTHEHHIO a/IPecaToM 3a/IaHHBIX YCTAHOBOK.

ITparmaTHuecKH OKpPALIEHHOH B IAHHOH KOPPECTIOHAEHIIHMH ABJAETCA U ee rpaduue-
cKas penpeseHTanus. M3BeCTHO, Y4TO B CJIydae BOCIHPHUATHS [I€YATHOIO TEKCTA NEePBHIHBIM
OIIEHOYHBIM KPHTEpHeM SIBJIIeTCs ero BHelHssA ¢opma: rpadudeckas ob6o0uka, KoTopas
cnocobeTBYeT NpoIeccy pedeBOCHPHATHA U JeKOAHPOBAHHA PeueBOI0 BHICKa3bIBAHHUSA C Ca-
MOT0 II€PBOr0 MOMEHTA MepLeniuu. AJPecaHT MoAUYepKUBaeT (PYHKIHIO BaXKHOCTH OT/eJIb-
HBIX MOMEHTOB, HCIIOJIb3Ysl COOTBETCTBYIOIIYIO FapHUTYPY MipudTa (ImoIyKUpHbI mwpudT)
U JlonojHuTebHble HHTeHcuGukaTops! (unbedingt notwendig).

[TapajulenbHble KOHCTPYKLMH, TaK YacTO BCTpPedarlluecs B JaHHOM IHCbMe
(«In Vorbereitung unseres Arbeitsbesuchs in Belgorod sollten folgende vorbereitenden Ar-
beiten durch die Mitarbeiter von X bereits durchgefiihrt warden»; «Kunden»; «Marktseg-
mente»; «Potenzials») CBUIETEIBCTBYIOT O CTPEMJIEHHH aBTOPA K YHNOTPEOJIEHHIO TeXHHYe-
CKH TOYHBIX B COIEPKATEJIBHOM ILJIaHE TePMHHOB, 1abbl H30€KaTh JBYCMBICJIEHHOCTH CBO-
HX BBICKA3bIBAHUH U HENPABWIBHONH HHTEPIIPETALHH CO CTOPOHBI PELIHITHEHTA.

ITposirjieHHeM HeMelKOro Hal[HOHAJIbHOIO Xapakrepa B JJAHHOM IHChMe ABJIAETCA
TaKKe abCOMIOTHOE OTCYTCTBHE SMOLIMOHAIIBHOCTH, IIPOSBJIEHHE CAEPKAHHOCTH U CTpeMJle-
HHe NepeiTH «BIike K iey». ABTOP HCIOJIb3YeT IPAMYIO TAKTHKY IOAAYH COODIIEHHA: HU
B HayaJie, HA B KOHIIE IIHCHbMa He COJEPIKUTCS CMsrdarolieid HHGOPMaIii, KOTOPast CIIYKUT
CBOET0 POJia AMOPTH3ATOPOM ISl pelpe3eHTallii OCHOBHOM JacTH nucbMa. Y ecoin He npH-
HHMaTh BO BHUMaHHe 0cOOEHHOCTH HEMELIKOI0 HaI[HOHAJIbHOTO XapaKrepa, 3TO MOXKeT pac-
CMATPHUBATHLCSA KAK BBIPAYKEHHE HEYBAXKEHHUS 110 OTHOLICHHIO K aJ{pecaTy.

Ppaniyss! 006AT 671€CHYTh CJIOBOM — 3TO UX HAalJHOHAJIbHAsA 4YepTa, KOTopas TakkKe
HAXOJUT OTPa)KeHHe W B JIeJIOBOH KoppecnosaeHuu. Ha coBpemeHHOM 3rane ¢paHiys-
CKOe JieJIOBOe IHChbMO XapaKTepuayercs NpHOIWwKeHHeM K Pa3rOBOPHOH peud. BnosHe Jio-
IYCTUMBIM B OOILEHHH C IeJIOBBIMH NIApTHEPaMH cuuTaeTcsa obcyieHue npobiem JIHYHON
sku3HU. [lepexoy K pasroBopy «Io cymecrsy» y GpaHIy30B IPOUCXOJUT MocrerneHHo. Takoi
CTUJIb OOIIeHUsA B 3HAUUTEJILHOM cTereHH 00yCc/IOBJIeH cHeTeMOH 00pa3oBaHust, OpUEHTHPO-
BAHHOUW Ha BOCIHHUTAHHE HE3aBHCHMBIX, CBOOOJHO MBICJIIIMX U BBICOKOKYJIBTYPHBIX JIKO/€H.
Ctuiie  (DpaHIY3CKHX JIeJIOBBIX IIEPErOBOPOB — OCHOBATEJIBHOCTh W TIIATEIBHOE, JIOCKO-
HaJIbHOE U3YJeHHe BCeX ACIEeKTOR M MOCJIeACTBUH NOCTYNAKIIKX npeioxeHun. [Ipu Bene-
HHH JieJ1 XapakrepHas 4epra (paHIy30B — OCTOPOJKHOCTb. Macrepa HCIOJIb30BaTh Pa3HO-
obpazHble Cpe/iCTBa U NMPHEMBI, OHH BeChbMa HCKYCHO, C M3ALIECTBOM OTCTAHBAIOT CBOU HH-
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Tepeckl U No3unuu. He Jr00AT TOProBaThes, IepPeroBoOpkl BeAyT BeckMa kecTko. CoBMecT-
HbI€ KOHTPAKThI HCKJIFOUNTEJILHO KOPPEKTHBI U TOYHBI B (POPMY/IHPOBKAX, He JIOMYCKAOIIHUX
Pa3HOYTEHHUH.

Ob6paTumces K npuMepaM (paHIy3CKOH JIeJIOBOH KOPPEeCIOH/I@HIIHH, BhITIOJIHEHHOH
Ha aHIVIHIICKOM sI3bIKE.

Dear Mr. X,

I wanted to take a moment to let you know that I'm leaving my position at SGA at the
end of the month to explore new career opportunities.

I have enjoyed very much my 15-year tenure here at SGA and appreciated having the
opportunity to work with you and your staff over the last 12 months on how to further
strengthen the cooperation between BA and SGA.

While I would have loved to carry our discussions for cooperation between our two
companies further, I'm confident that the framework for a positive, win-win partnership has
been set and that X, Y and yourself will successfully progress to materialize our cooperation
for the years to come.

Even though I will miss my industry peers, I'm looking forward to a new challenge
and to starting a new phase of my career.

I thank you again for the trust and openness you have provided to our company rep-
resentatives over the last several months and wish you all the best, both personally and pro-
fessionally.

Yours truly,

F

Vice President Coated Abrasives World

( France).

CeMaHTHKA 3TOr0 MUCHEMA, SIBJIIOLIETOCs 110 CyTH NPOIIAJIbHBIM JUIS JIAHHOTO Yesio-
BEKAa, CBIJIETEILCTBYET O €r0 BBICOKOW KYJIBTYpe: OH C4eJl CBOMM JIOJITOM IIOCTABHTh B H3-
BECTHOCTh JIEJIOBBIX MAPTHEPOB 00 yXOJe, AaBasi UM IIPH 3TOM BBICOKYIO JI€JIOBYIO OLIEHKY.
97O JocTHraeTcs IyTeM HCIIOJIB30BAHHUA PA3/IMYHBIX IIPHEMOB: HHTEHCH(HUKATOPOB, KOTO-
pble BeINOJHAKT 3MbaTuueckyr pysakuuio («I have enjoyed very much ... and appreciated
having the opportunity to work with you and your staff»), cocnararenssoro Hakiosenus («I
would have loved to carry our discussions for cooperation ... further»), MHOrOKpaTHOE HC-
[10JIb30BAHHE CJIOB, OOJIAZAI0IINX IIOJIOJKUTEIBHOH MOJAJIBHOCTBIO («a positive, win-win
partnership»; «successfully progress»; «trust and openness»). Kpome Toro, aBTop JaHHOr0o
[HChMA MPOsIBJIAET 3a00Ty 0 YYBCTBAX PelUIMeHTa: 1a0bl He BBI3BATh COCTPA/IAHUA U COXKa-
JIEHHs, aJIPECAHT NPH MOMOIH PEBEPCHBHOrO CJIOBOCOUETAHUSI MEHSIET IPYCTHYIO TOHAIb-
HOCTh IPOIIAHHA Ha NO3HTHBHYIO, BHIPAXKAIIIYIO HajexAy Ha ceeryioe Oyaymiee («Even
though I will miss my industry peers, I'm looking forward to a new challenge and to starting
a new phase of my career... and wish you all the best, both personally and professionally»).

Crenyonmii npuMep CJIYXKUT MOATBEPKAEHHEM TOTO, YTO HAa COBPEMEHHOM 3Tare
(pany3ckoe nesi0BOe MUCHMO XapaKTepuayercs NpHOIMIKeHHeM K Pa3srOBOPHOH pedyd U
BIIOJIHE JIONYCTHMBIM B ODILEHHH C JIeJIOBBIMH IIaPTHEPAMH CUHTAETCs 00CYKIeHHe JINYHBIX
MOMEHTOB.

Dear X,

Just back to work this afternoon and weather here in France is still bad, raining. I
start missing Russia. I wanted to thank you for your help on Saturday with the taxi driver.
Sorry to have bothered you on weekend.

Now let’s talk about the technical issue you're currently facing. ... (France).

Besymunble npemiosxkenus («Just back to work»; «raining»; «Sorry to...») nputiu-
JKAKOT CTUJIb OOIeHUs K PA3rOBOPHOMY.

O6parumes K clleiyolieMy npumepy.

Dear X,

I'm still very surprised by the defect that can be seen on your maker. If I make a summary
of what I observed, I would say that it’s due to the particles are generated at much friction.
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I should have an answer from the lab to determine the nature of the particles by the
end of the week. Besides, I have quickly discussed with one of my colleagues who worked
many years at a coated abrasives producer’s and then worked as a technical consultant in the
coated abrasives industry and he confirmed that he doesn’t remember a maker with still
metal shafts like yours. Maybe it is the reason why we never had remarks from customers for
the same kind of problems in the past.

My goal is here to secure your next productions.

Best regards,

(France).

B JaHHOM mHChMe YeTKO MPOSIBJISIeTCS OJHA U3 XapaKTepPHBIX 4epT (HpaHIy30B - 0C-
TOPOKHOCTH NPHU BefleHUH Jiesl. CTOJIKHYBIINCH € TEXHHYECKHMH npobiiemamu, (paHiy3-
CKHe NAPTHEePHI CTPEeMATCA K TIIATeIBHOMY, JOCKOHAJIbHOMY H3YJ4eHHIO BCEX aCleKTOB M
HOCJIEICTBUI BO3HHKIINX CJIOKHOCTelH. O6 3TOM cBHIeTeIbCTBYIOT Takue (pasel, kak «If I
make a summary of what I observed»; «I should have an answer from the lab to determine
the nature of the particles»; «I have quickly discussed with one of my colleagues», npuuem
«quickly» mopuepkuBaeT GBICTPYIO peakUHI0 Ha NpobyeMHyH curyanuio. OueHb IOKasa-
TEJBHO B JAHHOM cJIydae NpuBJiedeHHe (PAHIy3CKUM [1apTHEPOM CBOEro 3HAKOMOI'O 3KC-
nepra, 0 KByl UKAUH KOTOPOro roBopuTes Uit 6onbieit yoeguresbHOCTH («... one of my
colleagues who worked many years at a coated abrasives producer’s and then worked as a
technical consultant in the coated abrasives industry...»). Takum obpazom, ¢paHIly3 nbrra-
eTcsl 3aBepPUTH IOKYIATeIsl B OTCYTCTBHH BHHEI CO CTOPOHBI UX GupMEI («... we never had
remarks from customers for the same kind of problems in the past») u, HanpoTus, ybeaurs B
cpoeil GnaronasexxHoctu («My goal is here to secure your next productions»). Ormeuena
TEH/IEHI[UA K YIPOILEHHIO I'PaMMATHKH (OTCYTCTBHE COIJIACOBAHUS BPEMEH) U CHHTAKCHCA B
JIaHHOM IIMCbMeE, YTO B O4epefHOH pa3 JO0KasblBaeT cTpemieHHe (PpaHIy3CKOH JeI0BOH
KOPPECIOH/ICHIIHH K Pa3TOBOPHOMY CTHJIIO.

B nanepHeimem Juia oToOpaskeHUs TaKOH 4epThl PPaHIy3CKOr0 HAlHOHAJIBHOIO Xa-
pakrepa, KaKk HCKYCHOe HCIIOJIb30BAHHE B PEYH PA3/IMYHBIX CPEJCTB M NPHEMOB, B LEJAX
SKOHOMHH MecTa Oy/yT NPHUBEIeHbI JIUIIL OT/ie IbHbIe pparMeHTs! GakTHIeCKOro Marepiaia.

Anaym3 ($akTHYeCKOro MaTepuasa MOKas3kIBaeT cTpeMyeHHe (PpaHIy3CKUMH Ipej-
craBuTe/IAIMH Gu3Hec-chepsl K yIoTpeOJIeHHI0 B CBOUX JIEJIOBBIX ITHCEMAaX MHOTOYHCJIEH-
HBIX BBIPA3UTEJIbHBIX CPEJCTB, KOTOPbIE, IOMUMO JKeJIaHUA OJIECHYTh CJIOBOM, HMEIOT TaKXKe
nparmaruueckyro HHTeHnuw. Tak, apxausmel («Please find herunder my feedback concern-
ing the main points»; «I would like to seize the opportunity to confirm herewith the price»
M T. J.) IPH3BAHBI OAYEPKHYTh JINYHYIO 3PYAHIHIO H KPaCHOpeYHe aBTopa MHCHMa, 3aBe-
PUTH HOTEHIHAIBHOrO NOKYTIATeJIsl B CBOEH KOMIIETEHIHH.

Meradopbl U 3MUTETHI, HCNOIb3yeMble (PAHIY3aMH B JEJIOBOH KOPPECIOH/ICHIIHH
ropasjio yaie, 4eM y npejcTaBUTe el JPYrHX Halui, Takyke NPU3BaHbI IIPOU3BECTH HA pe-
[UIIHEHTA SPKOe BIeYaT/IeHHe, CTUMYJIHPYS TeM CaMbIM IPOrHO3UPYEMYI0 OTBETHYIO peak-
U axpecata: « We are willing to develop the business with you and so as to contribute to
your growth we would agree to supply our brand new technology». [IpumeuarensHo, 4TO B
OJIHOM IIP€/IJIOYKEHHH BBIPAXKEHA BBICOKAA 3aHHTEPECOBAHHOCTh B COTPY/IHHYECTBE.

Iror sddekt pocTHraeTes Orarofaps HCIOIB30BAHHIO CJIHIIKOM 3MOIHOHAIBHOIO
cioBocoueranusi «We are willing to», meradops! «to contribute to your growth» u kmmmpo-
BaHHOIO HHTeHcH(pukaropa «brand new», NPUAAIOMIEro NPENJIOKEHHIO GOJBLIYIO 3MOLHO-
HAIBHOCTH C LEJIBI0 3aHHTEPecoBaTh NMapTHepoB no OusHecy. HamepenHoe ynorpebiieHue B
nuceMax Hapeuws «hardly» BMeCTO OTpHIIaTe/IbHOM YacTHIBI «NOt» MMeeT NMparMariyecKuid
CMBICJI CMSTYUTH M09y HeraTHBHOH WHGopManuy, u3bexaTs KaTeropHYHOCTH, 4To B Ode-
PEJHOMH pa3s NoAYEPKUBAET HCKYCHOCTH (DPAHIIY30B B BeIeHHH JIEJIOBBIX [IEPETOBOPOB.

Takum 006pa3oM, IPOBEAEHHBIH HAMH aHAJIN3 (aKTHIEeCKOro MaTepuasa NPHBOJIUT K
caeAyrmuM BeiBoaM. HecMOTps Ha oOLeNpUHATEIE HOPMBI JeJI0BOI0 OOIeHUs, HAIHO-
HaJIbHO-KYJIBTYPHBIH KOMIIOHEHT HMeeT CBOK Crelnu(UKy pelpe3eHTallHH B JeJI0BOH Kop-
PEeCIOH/EHIHH, YTO 00YCJIOBJIEHO HE TOJIbKO KOMMYHHKAaTHBHOH LieJIbio, chepoH, YCJI0BUA-
MH U GopMOH esI0BOH KOMMYHHKALUH, HO X 0COOEHHOCTAMH HAHOHATBHOI'O MBIIIJICHHA,
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TpPaAHIUAMH OOIEeHUA TOH I HHOH JIMHIBOKYILTYPHOU 00mHocTH. Tak, Hanpumep, aHr-
JIMJaHe M HeMIlbl NIPHHUMAKT pelleHus MelUleHHee, yeM (paHIy3bl, Tak Kak OHH OoJiee
paccyAuTeIbHBI U B3BEIIHBAIOT BCE «3a» M «IIPOTHB», NPEXKIE, YeM PEIIUTHCA Ha TOT HIIH
uHOH mar. Opannyss! 00sAT GJ1eCHYTh CJIOBOM, HCKYCHO HCIIOJIB3YS IIPH 3TOM Pa3/IHYHbIE
BBIDA3HTeIbHBIE CPEJICTBA, B TO BPeMs KaK HeMIbl 3MOIHOHAJIBHO OYeHb C/IepyKaHHBbl, U UX
peyb HacklleHa Oonbie NpodeCcCHOHAILHBIMH TepMHHAMH. AHIVIHYAHEe TaK)Ke XapaKTepu-
3YIOTCA HU3KHM NPOABJIEHHEM 3MOLHOHAJILHOCTH, HO IIPH 3TOM OHH BeXJIUBLI, padymeercs
B PaMKax IIPOTOKOJIA.

M e yHapo/iHbIe JIeJIOBbIe KOHTAKThI HellPePhIBHO PAa3BUBAKOTCA B CBA3H C OCBOCHH-
€M HOBBIX TEXHOJIOTHH, CO3/IAaHHEM MHOTIOYHCJIEHHBIX MEX/YHAPOAHBIX IPOrpaMM, U 4TOOEI
MEXXKYJIbTYPHAasA KOMMYHHKanus ObLa yCHemHOH, HeoOXOJHUMO YY4HUTBIBATH KYJIBTYPHBIE
0COOEHHOCTH CTPaH-3KOHOMHYECKUX NaPTHEPOB U TOJIEPAHTHO K HUM OTHOCHTBCA, TeM 0o-
Jiee, 4TO 2000-2010 — JecATHIIeTHE TolepaHTHOCTH, 00bABIeHHOe OOH 1 FOHECKO. Tep-
NHUMOCTh, 3HAHHE HAIlHOHAJIILHOIO MEHTAJIUTeTa CTPaH, a TakxkKe coOII0/ieHHe IIPaBuII NoBe-
JIeHHA, IPUHATBIX B CTPaHe NapTHepa 110 OHU3HeCy ABJIAIOTCA HOPMOH JIeJIOBOI0 3THKeTa.
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SPECIFICITY OF REPRESENTATION OF THE NATIONAL-CULTURAL PECULIARITIES
IN ENGLISH, GERMAN AND FRENCH ELECTRONIC BUSINESS LETTERS

(IN ENGLISH AND GERMAN)
A E.Vorohyova The article deals with the problem of national-cultural peculiarities of elec-
tronic business letters, which have their own specific character and inspire some
Belgorod additional, implied sense hidden in the informative characteristic features of
State electronic business letters in English and German.
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